Priguseni pirinac¢ zla, ljuto grozde, posle rucka paprene ja-
buke. Jednjak perem gorudom gumom. Re& u tecnom, krva-
vom stanju. Izlivaju se knjige. More krvi. Po povrsini koZe ra-
zapinje se opna mozga. Jezik razvucen preko kostiju, taternji.
Zavezan za knjigu postanja golim ziveima, POTREBAN MI JE
VAKUUM! Ludak wurla na sunce. Viristi.

Stucam, spominje me neko. Ponekad mislim kako toliko lju-
di poznajem da mema trenutka u kom neko ne misli na mene.
I da je tako i sa ostalim ljudima. Poklope se kazaljke na satu,
neko ‘misli na nas. Uvek su poklopljene. Svrbi me mos, nesto
¢u se sekirati.

Zasto su se deca smanjila?

ANTOLOGIJA AVANGRUDVE U VOJVODINI

Sa Rajkom wuvete odlazim u redakciju POLJA. PredlaZem
glavnom i odgovornom uredniku da napravimo antologiju avan-
grudve u Vojvodini. Kako, pita me: Lepo: odaberema pisce u
&ijim pesmama najbolji jezik raste a erotika vrca, posaljemo
im uljudno pismo da nam spreme po nekoliko radova, biografije
i bibliografije, s fotografije, i pozovemo ih na zajednicku veceru.
Okupimo se, slikamo se zajedno i antologija je gotova. Glavnid od-
govorni urednik ne mo¥e na to da pristane. Pokusavam da ga
podmitim &istom jezijom.® Ne pomaze. U redu, rekoh, slikacu
se sam.’

I VOJISLAV DESPOTOV. Roden 03. novembra 1950. g. u "/._rcnjaninu.
Prva knjiZevna iskustva stite kao ¢lan Kluba pisaca »Todor Manojlovi¢s u Zre-
njaninu.” Prve pesme objavljuje u beogradskom tasopisu VIDICIL. Godine 1968,
zastupljen u knjizi PAMFLETI (Klub pisaca, Zrenjanin). Uredivao ULAZNICU,
NEUROART, PESMOS KONTAKTOR i Seme Koren Cvet Plod. Prevodi sa ru-

na kraju
= bijase rijecC
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prica

sasa mersSinjak

Podigao se iz kaljuze, pune ljepljive ilovade. Ostao je ziv
pukim sluéajem. Htio je traziti, ali znao je da vide niSta i ni-
kog ne moZe madi. Jer, nitko osim mnjega na ovome svijetu nije
postojao. Bio je posljednji covjek. o

Tijelo mu bijaSe &itavo, a ogrebotina na -o;bl'azu ‘dpslsa je
kao tsceljenje, buduéi mu je ostavljala onaj nejasan, ali mepo-
reciv dojam da je jo§ uvijek Ziv. :

Ne, prestao se nadati, mikoga nije traZio, ¢ak ni sebe. )

Ona %upljina u njemu, koju mitko prije njega mije mogao naci
niti ispuniti, bljedtala je u bijeloj boji, u halucinantnom vodo-
skoku: ovo zasljepljujuce isijavanje upilo je sve Sto je posto-
jalo i raznijelo ga na najsitnije Cestice, sol zaborava. Shyatio
Je: taj ekstatiéni odbljesak osvjetlio je svu prazninu duge u
njemu. Shvatio je, bez boli: cijeli Zivot to je bilo tako blisko,
a tako samozatajno, dodirljivo, a niStavno,

Shvatio je: Rijec.

Kako mu nije prije na pamet pala, ta jednostavna rijec!

Podigao se iz kaljuZe i zateturao bez cilja. Oko njega, po-
svuda, lezale su krhotine lima i plastike, betonske razvaline,
dijelovi metala, komadi drveta s kojih je otpadala boja, tijela
pougljenjenih biljaka, sprZene ljudske odi, izblijedeli komadi
mesa i beskrajna tama koja se zauvijek uvukla u sebe. Nije
osje¢ao mikakvu tugu, niti strah, $upljina u mnjemu mirovala
je poput prezderane zvijeri.

Kakvom li je silinom (u onom bljesku to mije shvacao)
podnio sje¢anje! Sjetio se svojeg Zivota, djetinjstva, svoga pra-
rodenja, tisu¢a svojih prarodenja, sumornih misli predaka, ri-
jeke krvi koja je kolala po mjihovim Zilama, sjetio se strasti u
padanjima, uzaludnosti umiranja, i dalje od toga, sjetio se sve-
ga: sjetio se sjedanja.

Bez ikakve radosti smijao se dok je blatnjavim rukama pre-
krivao oéne Supljine, u koje se zauvijek uselio bljesak: kako li
je sve to bilo jednostavno, boZe koji si umro, upravo ta britka
jednostavnost skrivala je u sebi razlog meprepoznavanja: samo,
pak, prepoznavanje mije izazivalo bol, ¢ak mi pometnju, kad se
u svojoj nestalnosti pogledao licem u lice sa svojim najvjerni-
jim dusebmiZznikom — smrcu.

Kako je to bilo jednostavno — sjetiti se poletka.

Ovo ga naglo saznanje nije ti§tilo, a sjecanje mu mije po-
gnulo tijelo. Sutke je teturao, a kristalne misli su mu u tijelu
odjekivale poput glazbe: blago su se vijorile oko &vrste tocke
koju su stolje¢dima traZile, obavijale bi tocku nevidljivim velo-
vima, milovale je po obloj hladnodi, razigrano je bacale u ta-
mu, zatim je prpos$nim kretnjama vracale u niStavilo: tamo su
se misli i distina mnedjeljivo spajale u konadnu mepokretnost,
bez srede i cudenja, kao da su se poznavale od postanka svi-
jeta. Pa. donekle i jesu, mislio je dok ga (je kozmitka glazba
nosila bez cilja, poznavale su se uvijek, ali u djelicima, zama-
skirane ili mrtve; u njihovim kratkim susretima bilo je toliko

skog, italijanskog, engleskog i nemackog. Knjige: PRVO, TJ. PESMINA SLIKA
%ECI](Z{cnjmnin, 1972), DNJIZEPTA BIBIL "ZIZRA UHUNT (Ljubljana, 1976).
ronalazac.

. 2 VUJICA RESIN TUCIC, Roden 17. jula 1941, g. u Melencima. Pife poezi-
ju, prozu, eseje, knjizevnu kritiku i organizuje miksmedijalne tekstove. Knjige:
JATE U CELICNOJ LIUSCI (Novi Sad, 1970), SAN I KRITIKA (Novi Sad, 1977).

) 3 JOVAN ZIVLAK. Roden 09. oktobra 1947. g. u Nakovu. Prvi put se jav-
lja_u DNEVNIKU 1976. g. Knjizevnim radom se intenzivnije bavi od 1968, g.
Knjige BRODAR (Kikinda, 1969), VECERNJA SKOLA (Beograd, 1974), PATOL%-
GIJA (Novi Sad, 1977), €ESTAR (Novi Sad, 1977).

4 DUSAN VUKAJLOVIC. Roden 20. januara 1948. g. u Pancevu. Od 1972.
neprekidno prisutan na stranicama knjizevnih listova i ¢asopisa. Knjige: GET-
SEMANSKI VRT (Pangevo, 1972), UVOD U BOLEST (Beograd, 1977).

.8 JEZIJA. Izvod iz Dnevnika od 05. juna 1977. g., materijal za JEZIJAR,
reénik savremenog srpskohrvatskog jezika pesme: » ... budim se po drugi put,
oko pola pet, da bih zabelefio najzanimljiviju razgradnju (sanjam crna slova
po postupku, i izvodenje, i najednom se budim, osves¢ujem se, da to moram
zabeleZiti; ustajem s krajnjim naporom): JEZIJA. Polelo je tako §to sam video
Stampano pojezija (poezija) i setio se da se tako nckada i pisalo. Razdvojio
sam re¢: po — jezija. Dalje: pO jezika, po jeziku (od sinoé: »Ala tucemo je-
zikle), po jezik. Onda digresija (jo§ avek se ne budim): po — vojezija. Poezi-
ja_Vojislava Despotova. Povoj jezika. Povijen jezik. Voje jezija. JEZIJA. (Us-
tajem,” Zvrljam na papir ¢itav proces.) Jezija jé osnovno tkivo jezika, amorfna
masa, sr%, materijal iz kojeg se jezik (reci, znadenja) tek pravi. Kao boja u
slilkarstvu, ncobradeni kamen u vajarstvu, itd. Jezija je suma svih kombinacija
unutar sistema pisma ili govora. Dok pifem dnevnik za taj nocalnji dogadaj
reda se, kao prvi impuls, sledeéi rad na povrfini jezije (kontrolisani rad; Zelja
da se zadrzi smisao): poezija; ubacuje se j (glagol na j), poezija; jeza, jezwv,
prejezovit (vejaé ovejane sutine, Rable), jeza u nodi; jezik, jezika se, jezikati
se (ljubiti se, dodirivati se jezikom s nekim), (jezika se, on se jezika — igra
se jezika s nekim), jezikati se (dakle, jezija kao glagolska imenica?); jezik, jes-
te, jesti; jezik dakle jesam; jezija: jez 1 ja, jez plus ja, Ja, jastvo kao uslov,
omogucujuce, jezika. Itd.«

_ ¢ MILORAD GRUJIC. Roden 06. avgusta 1950. g. u Zrenjaninu. Prvi put
se javlja u listu MLADOST 1967. g. Knjige: SVE PESME (Zrenjanin, 1977), PE-
SME, OPET (Beograd, 1977).

rusilackog, da bi se poput iscjedenih puZeva svijale natrag u svoje
opne, urlajuéi od boli i kajanja; svejedno je li ta bol bila od
naglo osvijestene moci ili od ljubavi, bol od zadovoljstva ili od
nesvjesnosti: misao (i istina uvijek su bile razlicite, jo$ gore,
bile su nepnijatelji u svojoj preSutno dogovorenoj igni ratova-
nja, a iza svakog slu¢ajnog susreta ostavljale su za sobom mi-
ljune mrtvim ili ojadenih.

Posljednji ovjek je tumarao po sebi, ali se nije mogao iz-
gubiti, jer mije imao cilja. Posjedovao je prozirno tijelo, onu
prozirnost protiv koje je povijest sve vrijeme mastala, maski-
rala se i odijevala.

Posjedovao je sve ono $to su ljudi prije mjega traZili, posje-
dovao je puno vise od njihova trazenja, ono zbog &ega su zabo-
ravljali najdublje snove, posjedovao je beskrajnu nagotu koja
je madilazila gramice kozmosa: savr$eno prozimno tijelo. Poslije
sveg trajanja u vremenu dobio je konadno svoj lik, lik sebe sa-
moga i nikog drugog — kad bi pronaSao meko zrcalo u ovoj
pustosi, zacijelo bi imao lik zrcala. Zrcalo bi se u mjemu ogle-
davallo, kao $to su se u njemu ogledavale mazvaline 1 krhotine,
ova glina ili pro$lost.

Sjetio se poletka: u pocetku bijase Sutnja. Tisuc
lje¢ima se ta $uinja gradila i razwvijala u svoj svojoj meuhvat-
ljivoj postojanosti; tisuéljeé¢ima se duboko u ovjefanstvu, a da
to ono nije znalo ili je nadljudskom snagom zaboravljalo, Sut-
nja prodiéavala, fizmisljale su se prave rije¢i, odbacivale su-
vidne, kovale se i razgradivale, iznova stvarale, zabranjivale se
i palile, a zatim bi opet uskrsnule. Doista preci su mu obmainji-
vali ono §to se u njihovoj nutrini neminovno zbivalo, poko-
pavali su znakove u znacenja, imena u pojmove, vlastita lica u
maske, sebe u stvami, u besomuénom strahu od Ciste Rijeci. Tu
i tamo, u ponekom stoljedu fli trenutku, odjeknuo bi samo je-
dan kratki ton Rijedi, samo Njeno slovo ili oblik, a nesretnici
koji bi se usudili dotadi je, uglavnom bi zavréili u ludilu ili bi-
jahu poubijani, ne dosegnuvsi boZansku slavu. Jer, Rije¢ je od
postanka imala svoje pouzdane i vjerne ¢uvare.

Oni su, doduse, posjedovali u skladi$tima sve rijeci, ali, da-
kako, sve bijahu krive i lazne, a to im je davalo majveéu si-
gunnost.

Teturao se po prhotinama svijeta koji se umistio u svoj
svojoj pozudi za sluéajem. Sudbine mije bilo, samo mrak.

Dodirnuo je brazgotinu na obrazu i stao pored betonske
rugevine, najverojatnije nekog hangara: miris paljevine ispunja-
vao mu je prazne oéne duplje, a hladnoca ga umirivala do ne-
pokiretnosti.

Posljednji ¢ovijek se sjetio Rijeci.

Ili, Rije¢ ja nasla posljednjeg ¢ovjeka.

Minisi izgorjetine mijefali su se rastaljenim plasti¢nim cije-
vima, mrak se zgusnuo tako da bi ga mogao osjetiti, kad bi
imao koZe.

Bez mapora i gotovo bezvoljno, dotakao je Rije¢. Ona ga je
ispunila i postala dio njega, zapnavo on sam.

Posljednji ¢oviek Sapatom je izgovonio svu prazninu Rijedi,
u njegovom $apatu bilo je neleg oporog, gotovo surovosti, ali
nitko mikad nece saznati njena slova niti smisao, jer dovjek se
raspao U mepostojanje, a profaptana Rije¢ utihnula i sporo, ali
neumitno, stopila se s posvemasnjom tamom.
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